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Entre le boeuf et I‘ane gris

Altposaunen
Dm F Gm Dm Am Gm Dm
£ be
o
o) ek
- e ° 7
le |
En- tre le boeuf et l'a - ne gris dort, dort, dort le pe -tit fils;
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mil-le anges di-vins, mil -le sé-ra- phins vo-lent a I'en-tour de ce |Dieu d'a-mour.
R — 4 Ty E———
] -] ]
ey - -
02 r 2 1 i
_IU { a a [ ]
|
[6) i | |
s b -
< <

Entre le boeuf et I'ane gris

dort, dort, dort le petit fils;

mille anges divins,

mille séraphins

volent a I‘'entour de ce Dieu d‘amour.

Zwischen dem Rind und dem Esel
schlaft das kleine Kind.

Tausend gottliche Engel,

tausend Seraphinen

fliegen um diesen Gott der Liebe
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